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No.831：Opening Phrases

A short phrase and a corresponding photograph or a "picture by a non-human" product
ed from the phrase.
When I offered the Hole in the Wall expanded slightly for a moment.

Category: About Technigical Translation

Attribute: All 

Location: Nowhere / by the Hole in the Wall 【NoW】

Appendix: For now, it is still in the trial stage. Also, making this I feel that I could temp
orarily look into Technigica more unclouded...as a side effect.

NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN＞

No.831：開詩

短いフレーズと、それに見合った写真、あるいはそのフレーズから精製した”人間じゃない者による画”。
それらを供すると壁の穴が瞬間、わずかな拡大を見せた。

類別: 技法的翻訳について

属性: すべて

場所: どこでもないところ／壁の穴の傍 【NoW】

附記: 今のところはまだ試行段階。また、これを作ると私は副作用として一時的に、よりテクニジカを曇りなく覗
き込むことができた…ような気がする。
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【一部描画／the partial drawing】
AI - Stable Diffusion


